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Zusammenfassung

Beim Monitoring des Sprachverstehens (MSV) handelt es sich um die Fihigkeit, das eigene Nichtverstehen von sprachlichen Auflerungen zu
erkennen und addquat darauf zu reagieren (Dollaghan & Kaston, 1986). Insbesondere Kinder mit Sprachverstandnisstérungen im Rahmen ei-
ner Sprachentwicklungsstérung (SES) haben oft grofie Schwierigkeiten zu realisieren, dass sie den sprachlichen Input nur unzureichend ver-
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stehen. In der Therapie zur Erweiterung der Sprachverstehenskontrolle werden die Kinder zundchst fiir ihr Nichtverstehen sensibilisiert. An-

schliefend reflektieren sie mit den Lehrenden mdgliche Ursachen fiir das Nichtverstehen und erarbeiten verbale Reaktionsmoglichkeiten
(Schmitz & Diem, 2007; 2013; Schonauer-Schneider, 2019b). Interaktive Videos kénnten eine Maoglichkeit darstellen, das Monitoring des
Sprachverstehens zu unterstiitzen und zu verbessern.

1 Einleitung

Die Fihigkeit, sprachliche Auflerungen
zu verstehen, ist von grofler Bedeutung
fiir die soziale Interaktion und die schu-
lische Lernentwicklung (Kannengieser,
2021). Ein Nichtverstehen kann folglich
zu Einschrankungen in der Kommuni-
kation, einer verminderten sozialen Teil-
habe und Schwierigkeiten bei der An-
eignung schulischer Lerninhalte fithren.
Sprachlich normal entwickelte Kinder
beginnen mit eineinhalb bis zwei Jahren
auf Nichtverstehenssituationen aufmerk-
sam zu werden und machen dies zu-
néchst mit nonverbalen Reaktionen dem
Kommunikationspartner deutlich, bevor
sie im Laufe der weiteren Sprachent-
wicklung ihr Missverstehen verbal kom-
munizieren konnen (Revelle, Wellmann
& Karabenick, 1985; Schmitz, Willmes,
Grande & Rausch, 2012; Zollinger, 2015).
Dollaghan und Kaston (1986) bezeich-
nen dieses Konzept als ,,comprehension
monitoring“. Manche Kinder sind sich
ihren eingeschrinkten Verstehensleis-
tungen jedoch nicht bewusst und finden
keinen angemessenen Umgang mit dem
eigenen Nichtverstehen, wie das folgende
Unterrichtsbeispiel verdeutlicht:

Vor dem Lehrer und seiner Klasse
ist auf einem Erzdhltisch eine Insel-
landschaft mit einem Piraten und eini-
gen weiteren Gegenstinden aufgebaut.
Die Schiiler:innen werden in bestimm-
ten Situationen aufgefordert, die Ge-
schichte anhand der vorliegenden Ma-
terialien auszuagieren. Stanley (6;4) hort
der Geschichte des Lehrers iiber einen
gestrandeten Piraten auf einer einsamen
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Insel aufmerksam zu. Der Lehrer schaut
Stanley an und erzahlt: ,Der Pirat klet-
tert schnell auf die Sabal (Palmenart).*
Der Junge ist sichtlich irritiert, schaut
den Lehrer wiederholt an, wendet jedoch
keine explizite Strategie an, um die Miss-
verstehenssituation aufzulosen. Stattdes-
sen nimmt er den Piraten und setzt ihn
kommentarlos auf die kleine Holzhiitte,
welche sich ebenfalls auf der Inselland-
schaft befindet.

Wiahrend viele Kinder ihre Monito-
ringfihigkeiten intuitiv entwickeln, zei-
gen Kinder wie Stanley, bei denen eine
Sprachverstindnisstérung diagnostiziert
wurde, oft erhebliche Schwierigkeiten
auf diesem Gebiet. Auf der Grundlage
bereits bestehender Therapie- (Schmitz
& Diem, 2007; 2013) und Trainingsbau-
steine zum MSV (Schonauer-Schnei-
der, 2019b) werden aktuell mit H5P er-
stellte interaktive Videos zur Forderung
des Monitoring des Sprachverstehens mit
Schiiler:innen des Forderschwerpunkts
Sprache erprobt.
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2 Monitoring des
Sprachverstehens

2.1 Monitoring als Komponente im
Sprachverstehensprozess

Das Sprachverstehen ist ein vielschichti-
ger Vorgang, der sowohl durch Bottom-
Up- (serieller Verstehensablauf: Wort
— Satz = Text/Diskurs) als auch durch
Top-Down-Prozesse (Weltwissen und
situativer Kontext beeinflussen die lingu-
istische Analyse) gekennzeichnet ist (vgl.
Abb. 1). Unterschiedliche sprachliche
und nicht-sprachliche Teilkomponenten
(kognitive Fihigkeiten: Gedéchtnis und
Inferenzbildung) des Sprachverstehen-
sprozesses fithren im besten Fall dazu,
eine Bedeutung aus dem sprachlichen
Input konstruieren zu kénnen (Hachul &
Schonauer-Schneider, 2019; Schonauer-
Schneider, 2019a).

Wihrend des priméiren Verstehens-
prozesses iberprift und beurteilt eine
sekundire Kontrollinstanz, die meta-
kognitive Fahigkeit des Monitoring des
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antworten, nachfragen
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Abb. 1: Sprachverstehen als multidimensionaler Prozess (in Anlehnung an Hachul &
Schonauer-Schneider, 2019; Markman, 1981; Schénauer-Schneider, 2008)
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